Instrukcja bezpieczenstwa i uzytkowania —
Filtry pylowe, gazowe i kombinowane do
masek ochronnych

Zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 (GPSR) oraz (UE) 2016/425. Dziekujemy za zakup
produktu, w razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt pod adresem bok@balticenterprise.pl

Polski

1. Zastosowanie produktu

Filtry sa przeznaczone do stosowania z certyfikowanymi maskami ochronnymi i p6tmaskami
zgodnymi z odpowiednimi normami. Chronig uzytkownika przed:

 filtry pylowe (P1, P2, P3) — czastkami statymi (pyly, dymy, mgly),
 filtry gazowe (A, B, E, K, inne) — okreSlonymi gazami i parami zgodnie z oznaczeniem,
* filtry kombinowane — jednoczesna ochrong przed czgstkami i gazami.
Nie zapewniaja ochrony w atmosferach ubogich w tlen (<17%) ani w srodowisku natychmiastowo

groznym dla zycia i zdrowia (IDLH).

2. Instrukcja uzytkowania (skrot)

1. Sprawdz zgodnos¢ filtra z maska i rodzajem zagrozenia (klasa ochrony, oznaczenie literowe
i kolor).

Zamocuj filtr w masce zgodnie z instrukcjg producenta.
Przed kazdym uzyciem sprawdz szczelno$¢ dopasowania.

Nie uzywaj filtra po uptywie terminu waznosci ani gdy wykazuje oznaki uszkodzenia.

ook W

Wymien filtr, gdy:
* odczuwasz zwiekszony opor oddechowy (filtry pylowe),
* pojawia sie zapach lub smak substancji (filtry gazowe),
* zostal przekroczony zalecany czas uzytkowania.
6. Po zakonczeniu pracy przechowuj filtr w szczelnym opakowaniu, w suchym i chtodnym

miejscu.

3. Ostrzezenia o bezpieczenstwie

* Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem i w Srodowisku zgodnym z oznaczeniem
filtra.



* Nie stosowa¢ w atmosferze ubogiej w tlen ani w Srodowiskach, gdzie stezenie substancji jest
nieznane.

* Produkt nie chroni przed wszystkimi rodzajami zagrozen chemicznych i biologicznych —
nalezy zawsze sprawdzi¢ zakres ochrony.

* Nie modyfikowac ani nie czyscic filtréw — sq produktami jednorazowego lub ograniczonego
uzytku.

* Filtr nalezy wymieni¢ niezwlocznie po pierwszych oznakach nieszczelnosci, uszkodzenia
lub utraty skutecznosci.

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

* Opakowanie foliowe moze stanowi¢ zagrozenie uduszenia lub zadtawienia — trzymac z dala
od dzieci.

Cestina
1. Pouziti vyrobku

Filtry jsou urceny k pouZiti s certifikovanymi ochrannymi maskami a polomaskami. Chrani
uZivatele proti:

* prachové filtry (P1, P2, P3) — pevné Castice (prach, dym, mlha),
* plynové filtry (A, B, E, K, jiné) — specifické plyny a pary dle oznaceni,
* kombinované filtry — souCasné proti ¢asticim i plynim.

Nechrani v prostfedi s nizkym obsahem kysliku (<17 %) ani v prostfedi okamZité nebezpecném pro
Zivot a zdravi (IDLH).

2. Navod k pouziti (strucné)
1. Zkontrolujte shodu filtru s maskou a typem rizika.
2. Pripevnéte filtr dle pokynti vyrobce.
3. Pred pouZitim zkontrolujte tésnost.
4. NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti nebo pfi poSkozeni.
5. Vymétite filtr, pokud:
* je zvySeny odpor pfi dychani (prachové filtry),
* citite zapach nebo chut’ chemikalii (plynové filtry),
* byl prekrocen doporuceny cas pouZiti.

6. Po praci skladujte v suchu a chladu.

3. Bezpecnostni upozornéni

* PouZivejte jen podle urceni.



* NepouZivejte v prostfedi s nizkym obsahem kysliku nebo s neznamou koncentraci latek.
* Nevsechny chemické/biologické latky jsou filtrem zachyceny — ovéite vidy vhodnost.

* Filtry neupravujte ani necistéte.

* Neni urceno pro déti.

* Obal z félie miiZze zpisobit nebezpeci uduseni.

Slovencina

1. Pouzitie vyrobku

Filtre st urcené na pouzitie s certifikovanymi ochrannymi maskami a polomaskami. Poskytuju
ochranu proti:

» prachové filtre (P1, P2, P3) — pevné Castice (prach, dym, hmla),
* plynové filtre (A, B, E, K, iné) — Specifické plyny a pary podl'a oznacenia,
* kombinované filtre — stiCasne proti ¢asticiam aj plynom.
Nechrania v prostredi s nizkym obsahom kyslika (<17 %) ani v prostredi okamZite nebezpecnom

pre Zivot (IDLH).

2. Navod na pouZzitie (skratene)

1. Skontrolujte vhodnost’ filtra k maske a riziku.
2. Namontujte podl'a pokynov vyrobcu.
3. Pred pouzitim overte tesnost’.
4. NepouZivajte po uplynuti doby pouZitel'nosti alebo pri poSkodeni.
5. Vymerite filter, ak:
* sa zvysSi odpor dychania (prachové filtre),
* citite zdpach/chut’ chemikalii (plynové filtre),
* bol prekroCeny Cas pouZzitia.

6. Uchovavajte v suchu a chlade.

3. BezpeCnostné upozornenia
* PouZivajte len na urceny tucel.
* NepouZivajte v prostredi s nedostatkom kyslika.
* Produkt nechrani pred vSetkymi latkami.
* Nemeiite ani necistite filtre.

* Nie je urcené pre deti.



* Obal moZe predstavovat’ riziko udusenia.

Magyar

1. A termék hasznalata

A sziir6k tanusitott védémaszkokhoz és félalarcokhoz késziiltek. Védelmet nytjtanak:

* porsziirok (P1, P2, P3) — szilard részecskék (por, fiist, kdd) ellen,

rr_

gazsziirok (A, B, E, K, egyéb) — meghatarozott gazok és g6zok ellen,

kombinalt sziirok — egyszerre részecskék és gazok ellen.

Nem biztositanak védelmet oxigénhianyos (<17%) vagy kozvetlen életveszélyt jelentd
kornyezetben (IDLH).

2. Hasznalati atmutaté (roviden)

1.

2
3
4.
5

6.

Ellen6rizze a sziir6 és a maszk kompatibilitasat.

. Rogzitse a sz{ir6t a gyarto utasitasai szerint.

. Hasznalat el6tt ellenérizze a tomitettséget.

Ne hasznalja lejarat utan vagy sériilés esetén.

. Cserélje a szlir6t, ha:

* né a légzési ellendllas (porsziirdk),
* szagot/g0ozt érez (gazsziirok),
* lejart a hasznalati ido6.

Tarolja szaraz, hiivos helyen.

3. Biztonsagi figyelmeztetések

Csak rendeltetésszeriien haszndlja.

Ne hasznalja oxigénhianyos vagy ismeretlen gazkoncentracioju kérnyezetben.
A termék nem nyujt védelmet minden anyag ellen.

Ne modositsa, ne tisztitsa a sz{irot.

Nem gyermekek szamara.

A csomagolas fulladasveszélyt jelenthet.




English

1. Intended use

Filters are designed for use with certified protective masks and half masks. They protect against:
» particulate filters (P1, P2, P3) — solid particles (dust, fumes, mists),
 gas filters (A, B, E, K, others) — specific gases and vapors as indicated,
* combined filters — simultaneous protection against both particles and gases.

Do not provide protection in oxygen-deficient atmospheres (<17%) or immediately dangerous to
life or health environments (IDLH).

2. Instructions for use (short)

1. Check compatibility of filter with mask and hazard.

2. Attach according to manufacturer’s instructions.

3. Test seal before use.

4. Do not use after expiry date or if damaged.

5. Replace filter when:
* breathing resistance increases (particulate),
* odor or taste of substances is detected (gas),
* recommended service time is exceeded.

6. Store in dry, cool place in sealed packaging.

3. Safety warnings

* Use only as intended.

* Do not use in oxygen-deficient or unknown environments.

* Product does not protect against all chemical/biological hazards.
* Do not modify or clean filters.

* Replace immediately if ineffective.

* Not suitable for children.

* Plastic packaging may cause suffocation or choking.
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